/ Coffret basique avec brassage
413218/19
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B COMPOSITION DU COFFRET B COMPOSANTS A INSTALLER

Cordon quadruple
x1(413218)
x2(413219)

.

Obturateurs
x 26 (4132 18/19)

I Capot et étiquette support

Cat 6 UTP de connecteurs RJ 45
x4(413218) x1(413218)
x8(413219) x2(413219)

Il COMPOSANTS PRE-INSTALLES

Support de connecteurs

5 . Répartiteur TV 2 sorties
RJ 45 (1 a 4 connecteurs) Bornier DTIRJ 45 Cordon de liaison Répartiteur 3 sorties (413218)
x1(413218) de terre modulaire DTl/répartiteur (0,18 m) téléphone ou 4 sorties (4 132 19)

x2(413219)
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Hl MISE EN OEUVRE CLASSIQUE Hl MISE EN OEUVRE AVEC SUPPORT BOX
réf. 4 131 49 (en option)
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Cordon répartiteur téléphone quadruple

* Non fourni (réf. 0 910 65 en option),
a utiliser seulement si ligne ADSL + ligne analogique

Box | i

* Non fourni (réf. 0 910 65 en option),
a utiliser seulement si ligne ADSL + ligne analogique




H MISE EN OEUVRE AVEC KIT BOX DEPORTEE REF. 4 132 05 (en option)
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Prises RJ 45
x4(413218)
x8(413219)
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* Non fourni (réf. 0 910 65 en option),
a utiliser seulement si ligne ADSL + ligne analogique
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Hl PREPARATION DU CABLE
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W MISE EN OEUVRE DU REPARTITEUR TV 2 SORTIES (réf. 4 132 18)
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EN50083-1
-4.5/-6.5dB  -4.5/-6.5 dB EN50083-4
Raccorder le répartiteur télévision
s asbom & @
2 sorties au bornier de terre du coffret

Power pass @




B MISE EN OEUVRE DU REPARTITEUR TV 4 SORTIES (réf. 4 132 19)
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-9/-12.dB -9/-12.dB

Raccorder le répartiteur télévision
4 sorties au bornier de terre du coffret

Power pass @ _—

H MISE EN OEUVRE DU DTI
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- Nota:

« La sécurité de cet appareil n'est assurée que si I'utilisateur respecte I'ensemble des instructions fournies dans cette notice.

Il est trés fortement recommandé d'installer systématiquement un parafoudre de puissance dans le tableau d’abonné (NFC 15-100 § 444.3.3), ainsi qu’un para-
foudre téléphonique analogique.

L'installation doit étre conforme a la norme NFC 15-100 (et au guide 15-443 pour les parafoudres) :

- cet appareil doit étre installé dans un circuit protégé par un disjoncteur 10A (ou 16A)

- parafoudre de puissance dans le tableau d’abonné

- parafoudre téléphonique analogique

A Consignes de sécurité
Ce produit doit étre installé conformément aux regles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes
peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au
produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre
ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits a
remplacement et garanties.
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.
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des normes et dispositions Iégales en vigueur dans les pays de I'UE, pour prévenir les effets indésirables sur I'environnement et la santé des personnes.
L’élimination abusive du produit est passible des sanctions prévues par la loi. Il est recommandé de s’assurer que dans le pays ou le produit est utilisé, ce
EE  (ernier est soumis aux réglementations WEEE/DEEE.

E\/ Ce symbole indique qu’en fin de vie, le produit doit étre collecté séparément des autres déchets et remis a un centre de collecte agréé dans le respect




